
Valentin Katajev: Az álom . iS 

EG Y S Z E R eszébe juttatták Szemjon Mihajlovicsnak ezt 

az éjszakát. Eltűnődött, mosolygatt-
— Bizony — mondta. — öt és félezer ember, egy-

más hegyén-hátán hevertek, s úgy aludtak, mint a tej-
Szinte egy ütemre. No de volt is horkolás! Még a fák is 
beleremegtek! 

A falon lógó térkép felé hunyorított. 
— Még a fák is beleremegtek! — ismételte elége-

detten. 
Bugyonnüj dolgozószobájában ültünk, a Forradalmi 

Haditanácsban. Odakin hullott a hó- Sűrűn, függönyö-
sen, — amolyan igazi moszkvai hó. 

S előttem egyszerre fölvillant egy kén- Sztyeppe- Éj-
szaka- Holdfény. Az alvó tábor-' Bugyonnüj, Kazbek lova 
hátán- S mögötte, a legyőzhetetlen álommal viaskodva, 
egy kócos, barna legényke, füle mögött egy marék fony-
nyadt mákvirág s forró vállán egy pillangó szunnyad, 
csukott szárnnyal. 

Fordította Gellért György 

YlfLlNDNYÁJAN morzsolgatunk magunkban egy-egy. nagy 
verset, mint legerősebb zsongitákat a valóság, az árulás, a ma-
gány ellen. De vers helyett akár egész figurát hordozhatunk így 
magunkban: például az elboruló, öregedő Vörösmartyt. Ö 
írta a megsűrűsödött vérű Előszót, a rekedt-fulladt Vén 
cigányt. Ilyen ijesztő, forró mondatokat írt: „az ember fáj 
a földnek". És legszebb verseivel egy sorban áll egy mondata... 

Hírül hozzák, hogy az a fiatal költőtárs, akit ö annyiszor 
megsegített, akinek első verseit megjelentette, első kiadóját 
megszerezte, — Petőfi Sándor nagyobbnak tartja magát nála. 
gúnyája, napjai szakadozottak. De milyen egész ember! 

Felnéz poharából. Fogytán van ereje, szerencséje s bora; 
— Hadd múljon felül — mondja gőggel, komolyan. — Nem 

szeretnék úgy meghalni, mint Magyarország. legelső költője. 


